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DE

Gesundheitsschadlich bei
Verschlucken, Einatmen oder
Hautkontakt.

Einige Minuten lang behutsam
mit Wasser aussplilen.
Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter ausspulen.

Es kénnte empfohlen werden,
den Raum gut zu bellften,
wahrend Sie mit Kreidefarben
arbeiten, da einige Produkte
stark riechen kénnen.

Bei einigen Produkten kénnte
empfohlen werden, Augen- und
Atemschutz zu tragen,
insbesondere beim Schleifen
oder bei der Verwendung von
Sprihfarben.

Es wird deutlich gemacht, dass
die Farbe nicht gegessen
werden sollte und auerhalb
der Reichweite von Tieren
aufbewahrt werden sollte.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.

Bevor Sie Produkte aufbauen
und benutzen sollten Sie alle in
der Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten Informationen
sorgfaltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
maoglichen auftretenden
Risiken, kdnnen aber nicht alle
in vollem

Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit auRRerster
Vorsicht vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

EN

Harmful if swallowed,
inhaled or in contact with
skin.

Rinse gently with water for
several minutes. Remove
contact lenses if possible.
Continue rinsing.

It might be advisable to
ventilate the room well
while working with chalk
paints, as some products
can have a strong smell.

For some products, it may
be recommended to wear
eye and respiratory
protection, especially when
sanding or using spray
paints.

It is made clear that the
paint should not be eaten
and should be kept out of
the reach of animals.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all
safety instructions provided
therein.

Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.

FR

Nocif en cas d'ingestion,
d'inhalation ou de contact avec
la peau.

Rincer délicatement a I'eau
pendant quelques minutes. Si
possible, retirez toutes les
lentilles de contact. Continuez a
rincer.

Il peut étre recommandé de
garder la piece bien aérée
lorsque vous travaillez avec
des peintures a la craie, car
certains produits peuvent avoir
une forte odeur.

Pour certains produits, il peut
étre recommandé de porter une
protection oculaire et
respiratoire, notamment lors du
pongage ou de l'utilisation de
peinture en aérosol.

Il est précisé que le colorant ne
doit pas étre consommeé et doit
étre conservé hors de portée
des animaux.

Veuillez lire attentivement
l'intégralité du mode d'emploi
du fabricant et suivre toutes les
instructions de sécurité qui y
sont indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser un
produit, vous devez lire toutes
les instructions d'utilisation
Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes de
sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne peut
pas les couvrir intégralement
Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et
conservez soigneusement les
instructions d’utilisation pour
une utilisation future.

IT

Nocivo se ingerito, inalato o a
contatto con la pelle.

Sciacquare delicatamente
con acqua per alcuni minuti.
Se possibile, rimuovere
eventuali lenti a contatto.
Continua a risciacquare.

Potrebbe essere consigliabile
mantenere la stanza ben
ventilata mentre si lavora con
i colori a gesso poiché alcuni
prodotti possono avere un
forte odore.

Per alcuni prodotti pud essere
consigliabile indossare
protezioni per gli occhi e le
vie respiratorie, soprattutto
durante la levigatura o
I'utilizzo di vernici spray.

Viene chiarito che il colorante
non deve essere ingerito e
deve essere tenuto fuori dalla
portata degli animali.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto, €
necessario leggere tutte le
istruzioni per I'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non puo
coprirli tutti per intero

Ambito di copertura. Pertanto,
prestare sempre la massima
attenzione e conservare con
cura le istruzioni per l'uso per
un utilizzo futuro.

NL

Schadelijk bij inslikken,
inademen of bij contact met de
huid.

Spoel een paar minuten
voorzichtig af met water.
Verwijder indien mogelijk
eventuele contactlenzen. Ga
door met spoelen.

Het kan worden aanbevolen om
de kamer goed geventileerd te
houden tijdens het werken met
krijtverf, omdat sommige
producten een sterke geur
kunnen hebben.

Voor sommige producten kan
het aanbevolen zijn om oog- en
ademhalingsbescherming te
dragen, vooral bij het schuren
of gebruiken van spuitverf.

Er wordt duidelijk gemaakt dat
de kleurstof niet mag worden
gegeten en buiten het bereik
van dieren moet worden
gehouden.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in gebruik
neemt en gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen te lezen
Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal volledig
kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees daarom
altijd uiterst voorzichtig en
bewaar de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig voor toekomstig
gebruik.

ES

Nocivo si se ingiere, inhala o
entra en contacto con la piel.

Enjuague suavemente con
agua durante unos minutos. Si
es posible, quitese los lentes
de contacto. Continte
enjuagando.

Se recomienda mantener la
habitacién bien ventilada
mientras se trabaja con
pinturas de tiza, ya que algunos
productos pueden tener un olor
fuerte.

Para algunos productos, se
puede recomendar el uso de
proteccion ocular y respiratoria,
especialmente al lijar o utilizar
pintura en aerosol.

Se aclara que el tinte no debe
consumirse y debe mantenerse
fuera del alcance de los
animales.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad que
alli se enumeran.

Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe leer
todas las instrucciones de uso.
Lea atentamente la informacion
enumerada. Advertencias y
pautas de seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no puede
cubrirlos todos en su totalidad
Alcance de la cubierta. Por lo
tanto, siempre tenga extrema
precaucion y conserve
cuidadosamente las
instrucciones de uso para uso
futuro.
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cz

Zdravi Skodlivy pfi poziti,
vdechovani nebo styku s
kazi.

Nékolik minut jemné
oplachujte vodou. Pokud je
to mozné, vyjméte
kontaktni Cocky. Pokracujte
ve vyplachovani.

PFi praci s kfidovymi
barvami mGze byt
doporuéeno mistnost dobfe
vétrat, protoze nékteré
vyrobky mohou silné
zapachat.

U nékterych vyrobku maze
byt doporu¢eno pouzivat
ochranu oci a dychacich
cest, zejména pfi brouseni
nebo pouziti barvy ve
spreji.

Je jasné, Ze barvivo by se
nemélo jist a mélo by byt

uchovavano mimo dosah

zvifat.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte
vSechny zde uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a bezpecénostni
pokyny

pokryt néktera obecné
mozna rizika, ktera mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouZiti.

HR

Stetno ako se proguta, udise
ili u dodiru s kozom.

Njezno isperite vodom
nekoliko minuta. Ako je
moguce, uklonite sve
kontaktne lece. Nastavite s
ispiranjem.

MozZe se preporuciti da
prostorija bude dobro
prozragena dok radite s
kredastim bojama jer neki
proizvodi mogu imati jak
miris.

Za neke proizvode moze se
preporuciti noSenje zastite za
odi i diSne puteve, osobito pri
brusenju ili uporabi boje u
spreju.

Jasno je da se boja ne smije
jesti i treba je drzati izvan
dohvata Zivotinja.

Pazljivo procitajte cjelokupne
upute proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje su
tamo navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice

pokriti neke od opc¢enito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni i
pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu uporabu.

Si

Zdravju Skodljivo pri zauZitju,
vdihavanju ali v stiku s kozo.

Njezno isperite vodom
nekoliko minuta. Ako je
moguce, uklonite sve
kontaktne lec¢e. Nastavite s
ispiranjem.

MozZe se preporuciti da
prostorija bude dobro
prozracena dok radite s
kredastim bojama jer neki
proizvodi mogu imati jak
miris.

Za neke proizvode moze se
preporuciti noSenje zastite za
odi i diSne puteve, osobito pri
brusenju ili uporabi boje u
spreju.

Jasno je da se boja ne smije
jesti i treba je drzati izvan
dohvata Zivotinja.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka preberite
vsa navodila za uporabo
Natancno preberite navedene
informacije. Opozorila in
varnostne smernice

pokrivajo nekatera sploSno
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne morejo
pokriti vseh v celoti

Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

HU

Lenyelve, belélegezve vagy
bérrel érintkezve artalmas.

Ovatosan 6blitse le vizzel
néhany percig. Ha lehetséges,
tavolitson el minden
kontaktlencsét. Folytassa az
oblitést.

A krétafestékekkel végzett
munka soran javasolt a helyiség
jol szell6ztetése, mivel egyes
termékek erés szaguak
lehetnek.

Egyes termékeknél szem- és
légzésveédelem javasolt,
kildndsen csiszolaskor vagy
festékszoro hasznalatakor.

EgyértelmGvé kell tenni, hogy a
festéket nem szabad megenni,
és éllatoktol elzarva kell tartani.

Kérjlk, figyelmesen olvassa el a
gyarto teljes hasznalati
utasitasat, és kdévesse az ott
felsorolt biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen terméket
Uzembe helyezne és hasznalna,
olvassa el az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el figyelmesen a
felsorolt informaciokat.
Figyelmeztetések és biztonsagi
iranyelvek

fedezi az esetlegesen felmerilé
altalanosan lehetséges
kockazatok egy részét, de nem
fedezheti teljes egészében
mindegyiket

Boritd hatékér. Ezért mindig
jarjon el rendkivil évatosan, és
gondosan 6rizze meg a
hasznélati utasitast a késébbi
hasznalatra.
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Produkte sollten nie von
Kindern sowie von Personen
mit verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller Iasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie
unbeaufsichtigt mit Produkten
spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung diirfen nicht von
Kindern durchgefiihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial
auBerhalb der Reichweite von
Kindern sowie Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten.

EN

Products should never be
used by children or
persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never play
with products
unsupervised. Cleaning
and user maintenance
must also not be carried
out by children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory
or mental capabilities.

FR

Les produits ne doivent jamais
étre utilisés par des enfants ou
des personnes ayant une
tension artérielle réduite.
capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement. Les
enfants ne doivent jamais jouer
avec des produits sans
surveillance.

Le nettoyage et I'entretien par
I'utilisateur ne doivent pas non
plus étre effectués par des
enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver le matériel
d'emballage hors de portée des
enfants et des personnes ayant
des capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono essere
effettuate dai bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non &
un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen nooit worden
gebruikt door kinderen of
mensen met een verlaagde
bloeddruk

fysieke, zintuiglijke of mentale
vaardigheden of een gebrek
aan ervaring en kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit uitdrukkelijk
toestaat. Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met producten
spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
ook niet door kinderen worden
uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is geen
speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten het
bereik van kinderen en mensen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of mentale
vermogens.

ES

Los productos nunca deben ser
utilizados por nifios o personas
con presion arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o falta
de experiencia y conocimiento
a menos que las instrucciones
de uso del fabricante lo
permitan explicitamente. Los
nifos nunca deben jugar con
productos sin supervision.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario tampoco
deben ser realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl material
de embalaje no es un juguete!
Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de
los nifios y de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

Produkty by nikdy nemély
pouzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné
nepovoluje. Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky bez
dozoru.

Cisténi a uzivatelskou
udrzbu také nesmi
provadét déti.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad ne
smiju igrati s proizvodima bez
nadzora.

Cigéenje i korisnicko
odrZzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenjal
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizi€kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti.

Si

I1zdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izkusenj in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z izdelki
brez nadzora.

Cig&enja in uporabniskega
vzdrzevanja tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha nem
hasznalhatjak gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu emberek
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességek vagy
tapasztalat és tudas hianya
kivéve, ha a gyarté hasznalati
utasitésa ezt kifejezetten
megengedi. A gyerekek soha ne
jatsszanak a termékekkel
felligyelet nélkul.

A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast sem végezhetik
gyerekek.

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem jaték! A
csomagoléanyagot tartsa tavol
gyermekektdl és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



